
 
 

 
  

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ  
USE INSTRUCTIONS 

   

 
 
ΑΝΕΜΙΣΤΗΡΑΣ 2 ΣΕ 1 ΕΠΙΤΡΑΠΕΖΙΟΣ ΚΑΙ ΚΛΙΠ/ FAN 

2 ΙΝ 1 DESK AND CLIP 
ΜΟΝΤΕΛΟ/MODEL: PRTF-80540 

220V-240V~50HZ – 20W 
 
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες χρήσης πριν την 

χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για πιθανή μελλοντική χρήση. 

Please read all instructions carefully before using the product and 
keep it for possible future reference. 

5213009005012                                                                                             



 

1 
 

Η εταιρεία BUY WAY A.E. σας ευχαριστεί για την αγορά του νέου 

ανεμιστήρα   . Οι οδηγίες χρήσης που κρατάτε στα χέρια 
σας θα σας βοηθήσουν να συναρμολογήσετε και να την θέσετε σε 
λειτουργία πιο εύκολα. Παρακαλούμε πριν τη χρήση της συσκευής 
διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης και κρατήστε τες σε ασφαλές 
μέρος για μελλοντική χρήση 

 

Σωστή χρήση του προϊόντος 
 Η συσκευή προορίζεται αποκλειστικά για οικιακή χρήση καθώς 

και για χρήση σε εσωτερικούς χώρους. 
 Χρησιμοποιείτε τη συσκευή μόνο σύμφωνα με τις παρούσες 

οδηγίες χρήσης. 
 Οποιαδήποτε άλλη χρήση εκλαμβάνεται ως μη ορθή και 

μπορεί να προκαλέσει υλικές ζημιές και τραυματισμό. 
 Ο κατασκευαστής δεν αναλαμβάνει καμία ευθύνη για ζημιές 

που προκαλούνται από τη μη ορθή χρήση. 
 

ΔΟΜΗ: 

1. Μπροστινό προστατευτικό πλέγμα 
2. Παξιμάδι σταθεροποίησης φτερωτής  
3. Πίσω προστατευτικό πλέγμα 
4. Λαβή 
5. Διακόπτης ελέγχου ταχυτήτων 
6. Κοχλίας ρύθμισης κλίσης ανεμιστήρα 
7. Βάση  
8. Clip 
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ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ  

ΤΥΠΟΣ ΠΡΙΖΑΣ ΤΑΣΗ ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΙΣΧΥΣ 

VDE PLUG 220-240V~ 50Hz 20W 

 

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ 

1. Τοποθετήστε την μπροστινή σχάρα απέναντι από τη πίσω σχάρα και 
κουμπώστε τα μαζί. 

2. Σφίξτε το μπουλόνι του κόμβου για να καθορίσετε τη βάση. 

3. Η συσκευή συνοδεύεται από μία βάση και ένα κλιπ βάσης. 
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ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 

1. Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος σε κατάλληλη πρίζα. 

2. Επιλέξτε την επιθυμητή ταχύτητα πιέζοντας το διακόπτη OFF /L /H.  

OFF- Απενεργοποίηση 

L- χαμηλή ταχύτητα 

H – υψηλή ταχύτητα 

3. Η κλίση της κεφαλής του ανεμιστήρα μπορεί να ρυθμιστεί με κλίση προς 
τα εμπρός ή προς τα πίσω. Ο ανεμιστήρας μπορεί στη συνέχεια να 
κλειδωθεί σε μια θέση, η οποία υποδεικνύεται από ένα ηχητικό κλικ. 

 

ΠΡΟΣΟΧΗ 

 Η εσφαλμένη λειτουργία και ακατάλληλη χρήση μπορεί να 
βλάψει τη συσκευή και να προκαλέσουν τραυματισμό του 
χρήστη. 

 Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο για το σκοπό που 
προορίζεται. Καμία ευθύνη δεν μπορεί να ληφθεί για τυχόν 
ζημίες που προκαλούνται από λανθασμένο χειρισμό. 

 Πριν συνδέσετε τη συσκευή στην παροχή ρεύματος, βεβαιωθείτε 
ότι η πρίζα, η τάση και η συχνότητα είναι εκείνες που 
αναφέρονται στην ετικέτα. 

 Μην τοποθετείτε τη συσκευή ή το φις σε νερό ή οποιοδήποτε 
άλλο υγρό. Ωστόσο,  αν πέσει κατά λάθος στο νερό, βεβαιωθείτε 
ότι τα χέρια σας είναι στεγνά και αποσυνδέστε αμέσως τη 
συσκευή. 
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 Μην επιχειρήσετε να ανοίξετε το περίβλημα της συσκευής. 

 Μην τοποθετείτε οποιοδήποτε είδος αντικειμένου στο 
εσωτερικό του περιβλήματος της συσκευής. 

 Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή με βρεγμένα χέρια, σε υγρό 
πάτωμα ή όταν η ίδια η συσκευή είναι βρεγμένη. 

 Μην αγγίζετε το φις με βρεγμένα ή υγρά χέρια. 

 Ελέγξτε το καλώδιο και το φις τακτικά για οποιαδήποτε πιθανή 
ζημιά. Εάν το καλώδιο ή το φις έχουν υποστεί ζημιά, πρέπει να 
αντικατασταθούν από τον κατασκευαστή ή ένα ειδικευμένο 
άτομο προκειμένου να αποφευχθεί οποιοσδήποτε κίνδυνος. 

 Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή εάν έχει πέσει ή υποστεί άλλη 
βλάβη ή αν το καλώδιο ή το φις είναι κατεστραμμένα. Σε 
περίπτωση ζημίας, πηγαίνετε τη συσκευή σε ένα 
εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις για εξέταση και επισκευή αν 
είναι απαραίτητο. 

 Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε τη συσκευή μόνοι σας. Αυτό 
θα μπορούσε να προκαλέσει ηλεκτροπληξία. 

 Μην αφήνετε το καλώδιο σε αιχμηρές άκρες και κρατήστε το 
μακριά από ζεστά αντικείμενα και αφαιρέστε το φις από την 
πρίζα μόνο κρατώντας το βύσμα. 

 Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχει κίνδυνος το καλώδιο ή η επέκταση 
του να τραβηχτούν ακούσια ή οποιοσδήποτε χρήστης να 
σκοντάψει επάνω τους. 

 Εάν χρησιμοποιείτε καλώδιο επέκτασης, πρέπει να ταιριάζει με 
την κατανάλωση ρεύματος της συσκευής, αλλιώς μπορεί να γίνει 
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υπερθέρμανση του καλωδίου επέκτασης ή και του βύσματος. 

 Αυτή η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από 
άτομα(συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) με μειωμένες 
σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες, ή έλλειψη 
εμπειρίας και γνώσης. Εκτός εάν υπάρχει επίβλεψη ή έχουν 
δοθεί οδηγίες σχετικά με τη χρήση της συσκευής από άτομο 
υπεύθυνο για την ασφάλειά τους. 

 Αυτή η συσκευή δεν είναι κατάλληλη για εμπορική χρήση ή για 
χρήση στην ύπαιθρο. 

 Μην αφήνετε τη συσκευή χωρίς επίβλεψη ενώ είναι σε χρήση. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ 

 Τα παιδιά δεν μπορούν να αναγνωρίσουν τους κινδύνους που 
εμπλέκονται στη λανθασμένη χρήση των ηλεκτρικών συσκευών. 
Ως εκ τούτου μην αφήνετε τα παιδιά να χρησιμοποιούν οικιακές 
συσκευές χωρίς επίβλεψη. 

 Πάντα να βγάζετε το φις από την πρίζα όταν η συσκευή δεν 
χρησιμοποιείται ή κάθε φορά που την  καθαρίζετε. 

 Κίνδυνος! Η τάση εξακολουθεί να βρίσκεται στη συσκευή όταν 
είναι συνδεδεμένη με την πρίζα. 

 Απενεργοποιήστε τη συσκευή πριν την αποσυνδέσετε από την 
πρίζα. 

 Μη χρησιμοποιείτε ποτέ το καλώδιο για να μεταφέρετε τη 
συσκευή. Χρησιμοποιήστε τις λάβες μόνο. 

 Βεβαιωθείτε ότι η πρίζα που συνδέετε ο ανεμιστήρας αντιστοιχεί 
με την τάση, όπως ορίζεται στην ετικέτα στη βάση της συσκευής. 
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ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ 

Να θυμάστε να ακολουθείτε πάντα τις παρακάτω οδηγίες: 

 Πάντα να βγάζετε το φις από την πρίζα και να αφήνετε τον ανεμιστήρα 
να σταματήσει εντελώς πριν το καθαρισμό του 

 Μην αφήνετε να μπει νερό μέσα στο περίβλημα του ανεμιστήρα. 

 Πάντα να χρησιμοποιείτε ένα μαλακό βρεγμένο πανί για να 
καθαρίζετε το σώμα, και η ηλεκτρική σκούπα για να καθαρίσετε τη 
σκόνη από τα πτερύγια. 

 Μην χρησιμοποιείτε οποιαδήποτε από τις ακόλουθες ουσίες ως 
καθαριστικά: βενζίνη, διαλυτικά, ή βενζόλιο 

 Σε περίπτωση δυσλειτουργίας ή αμφιβολίας, μην προσπαθήσετε να 
επισκευάσετε τον ανεμιστήρα μόνοι σας, αυτό μπορεί να οδηγήσει σε 
πρόκληση πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας 

 Καθαρίστε τη σχάρα του ανεμιστήρα, τη στέγαση και τη βάση με ένα 
μαλακό υγρό πανί. 

 Μην επιχειρήσετε να αφαιρέσετε τη φτερωτή του ανεμιστήρα. 
Παρακαλούμε να είστε προσεκτικοί γύρω από την περιοχή του 
περιβλήματος του μοτέρ. 

 Μην αφήνετε το μοτέρ ή άλλα ηλεκτρικά εξαρτήματα σε νερό. 

 Κατά την αποθήκευση του ανεμιστήρα σας, είναι σημαντικό να 
κρατάτε τη συσκευή σε ασφαλές και στεγνό μέρος. Πρέπει να 
προστατεύσετε το κεφάλι του ανεμιστήρα από τη σκόνη. Σας 
συνιστούμε να χρησιμοποιείτε το αρχικό κουτί για την αποθήκευση 
του. 
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Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη συμμόρφωση 
με τις ισχύουσες οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης που διέπουν 
ηλεκτρικές συσκευές αυτού του τύπου. 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Προστασία του περιβάλλοντος 
Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας χρειάζεται 
αντικατάσταση ή δεν σας χρησιμεύει πλέον, σκεφτείτε την 
προστασία του περιβάλλοντος: 
1) Μην πετάξετε την συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα αστικά 

απόβλητα (αυτή είναι και η σημασία του αναγραφόμενου 
συμβόλου ανακύκλωσης). 

2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας υποδείξει τα 
σημεία διάθεσης της συσκευής σας για ανακύκλωση. 

3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα σωστά 
σημεία ανακύκλωσης βοηθάτε στην προστασία του 
περιβάλλοντος καθώς και στην εκμετάλλευση εκ νέου των 
υλικών της συσκευής σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής τους εάν 
δεν διατεθούν σωστά μπορεί να έχουν άσχημες επιπτώσεις 
στο περιβάλλον και κατ’ επέκταση στην υγεία μας. 

 
 
 

Με την εγγύηση της: 
BUY WAY Α.Ε. 

Λεωφόρος Τυρταίου 
19 014 Αφίδνες 

, Ελλάδα 
Τηλ.: +30 210-2464214 

www.buyway.gr 
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Proper use of the product 

 The appliance is intended for home use only as well as for indoor use. 
 Use the appliance only in accordance with these operating instructions. 
 Any other use is considered improper and may cause property damage 

and injury. 
 The manufacturer assumes no liability for damage caused by improper 

use. 
 

STRUCTURE 

1. Front protective frame 
2. Rotor blade 
3. Rear protective frame 
4. Handle 
5. Speed control switch OFF/L/H 
6. Knurl bolt 
7. Base 
8. Clip 
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Τροφοδοσία Ρεύματος 220-240 V ∼,  50 Hz 

Κατανάλωση Ισχύος 20W 

 

ASSEMBLY 

1. Position the front grill against the rear grill and the clip together 

2. Fully tighten the knurl bolt to fix the base. 

3. This appliance comes with a standard base and the clip base. 

 

OPERATING INSTRUCTIONS 

1. Connect the power plug to a suitable outlet. 

2. Select the desired speed by pressing the switch OFF/L/H 

OFF-Device Off 

L- Low Speed 

H- High Speed 

3. The incline pf the ventilator head can de adjust by tilting it forward or 
backward. The ventilator head can then be locked into position, which is 
indicated by an audible click. 

 

CAUTION 

 Incorrect operation and improper use can damage the appliance and 
cause injury to the user. 

 The appliance may be used only for its intended purpose. No 
responsibility can be taken for any possible damage caused through 
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incorrect use or improper handling. 

 Before connecting the appliance to the power source, check that the 
current and power match those given on the rating label. 

 Do not put the appliance or the plug in water or any other liguid. 
However should the appliance accidentally fall into water, make sure 
your hand are dry & unplug the appliance immediately. Discard the 
appliance once safe. 

 Never attempt to open the housing yourself. 

 Do not place any kind of object into the inside of the housing. 

 Do not use the appliance with wet hands, on a damp floor or when the 
appliance itself is wet. 

 Do not touch the plug with wet hands, on a damp hands. 

 Check the cord and the plug regularly for any possible damage. If the 
cord or plug is damaged, it must be replaced by the manufacturer or a 
qualified person in order to avoid a hazard. 

 Do not use the appliance if it is dropped or otherwise damaged of if 
the cord or plug are damaged. In the case of damaged, take the 
appliance to the authorized service center for examination and repair 
if necessary. 

 Never attempt to repair the appliance yourself. This could cause an 
electric shock. 

 Do not allow the cord to hand over sharp edges and keep it well away 
from hot objects and naked flames. Remove the plug from the socket 
only by holding the plug. 

 Make sure that there is no danger that the cord or extension cord can 
inadvertently be pulled or cause anyone to trip when in use. 

 If an extension cord is used it must be suited to the power consumption 
of the appliance, otherwise overheating of the extension cord and/ or 
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plug may occur. 

 This appliance is not intended for use by person (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of appliance by a person responsible for 
their safety. 

 This appliance is not suitable for commercial use or for use in the open 
air. 

 Never leave the appliance unattended while it is in use. 

 

ATTENTION: 

 Children cannot recognize the dangers involved in the incorrect use of 
electrical appliances. Therefore never allow children to use household 
appliances without supervision. 

 Always remove the plug from the socket when the appliance is on use and 
each time before it is cleaned. 

 Danger! Nominal voltage is still present in the appliance as long as the 
appliance is connected to the mains socket. 

 Switch the appliance off before disconnecting from the mains. 

 Never use the cord to carry the appliance. Use handles to carry the 
appliance. 

 Ensure that the socket that toy plug your fan into corresponds with the 
voltage aw specified on the rating label on the base of the appliance. 
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CARE AND CLEANING  

To safely take care of your fan, please remember to follow these 
instructions below: 

 Always remove the plug from the socket -outlet, and allow the fan to stop 
completely before cleaning the fan 

 Do not allow water to drip on, or enter into the fan housing 

 Always use a soft wet cloth to clean the body and vacuum cleaner to clean 
the dust from the blades. 

 Do not use any of the following agents as a cleaner: Gasoline , Thinners, 
or Benzene 

 In case of malfunction or doubt, do not try to repair the fan yourself, it 
may result in a fire hazard or electric shock. 

 Clean the fan grill, housing and base with a soft damp cloth. 

 Do not attempt to remove the fan blades. Please use caution around the 
motor housing area. 

 Do not allow the motor, or other electrical components to be exposed to 
water. 

 When storing your fan in the off-season, it is important to keep it in a safe 
dry location. It is important to protect the fan head from any dust. We 
strongly recommend using the original box, when storing the fan away. 
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 This product is in strict conformity with all the valid directives of 

European Union applying on this type of electrical appliances. 
 

  
 

 Protecting the environment 
 
Should you find one day that your appliance needs to be replaced or if it 
is of no further use to you, think of the protection of the environment: 
1) Do not dispose your appliance along with the rest of the public waste 

(this is also the meaning of the shown recycling sign). 
2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of the 

recycling centers to which your appliances must be disposed. 
3) Correct disposal of your appliance helps the protection of the 

environment as well as the recycling of the appliance components. 
4) The electrical appliances due to their construction materials, if not 

correctly disposed, may lead to environmental and furthermore 
health hazards. 

 
 
 

                                                                            With the warranty of:                                           

BUY WAY S.A. 

Τyrtaiou Avenue ,        

19 014 Afidnes , Greece 

Tel.: +30 210-2464214 

                                                                                 www.buyway.gr 

 
  


